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1. INTRODUCCIÓN


	El perfecto representa acción terminada en el pasado que sigue siendo 			relevante en el presente



· [Un ruido] llenó toda la casa donde estaban sentados (Hch. 2:2)

· Habéis llenado Jerusalén con vuestras enseñanzas (Hch. 5:28)
	

· Fue escrito 

· Escrito está (Ro. 3:10)







2. EL PERFECTO DÉBIL

2.1. La morfología 

	

	Tema temporal #4
	Desinencias

	Reduplicación + Tema + κα
	Primarias
Activas



	
























2.2. Perfecto (débil) activo del verbo λύω

	Persona
Número
	PfAI
	Componentes
	Traducción

	1.S.
	  λέλυκα
	   λέ-λυ-κα
	he desatado

	2.S.
	  λέλυκας
	   λέ-λυ-κα-ς
	has desatado

	3.S.
	  λέλυκε(ν)
	   λέ-λυ-κε(ν)
	ha desatado

	

	1.P.
	 λελύκαμεν
	 λε-λύ-κα-μεν
	hemos
desatado

	2.P.
	 λελύκατε
	 λε-λύ-κα-τε
	habéis desatado

	3.P.
	λελύκασι(ν)
	λε-λύ-κα-σι(ν)
	han desatado

































2.3. Detalles morfológicos

2.3.1. La reduplicación


	a) Consonántica


· Consonante singular: λυ  λελυ
· Consonante muda frictiva: φ, χ, θ  π, κ, τ  // φανερόω   πεφανέρωκα
· Verbos compuestos: καταβαίνω  καταβεβηκα
· Reduplicación ática: ἐγείρω  ἐγήγερκα
	
	b) Vocálica 

		Se antepone una ε si:
· El verbo empieza por ζ, ξ, ψ:   ζητέω  ἐζήτηκα
· El verbo empieza por vocal o diptongo: ἀγαπάω  ἠγάπηκα


2.3.2. Combinaciones con la κ

 	 

· Con consonantes dentales: (δ, θ, τ, ζ) + κ = κ
· Con consonantes nasales: (ν) + κ = κ / γκ
· A veces se añade una η al tema antes de la κ: ἁμαρτάνω  ἡμάρτηκα
· Verbos contractos: ἠγάπηκα, πεποίηκα, πεπλήρωκα 



















3. EL PERFECTO FUERTE

3.1. La morfología 

	 
	
	Tema temporal #4
	Desinencias

	Reduplicación + Tema + α
	Primarias
Activas












· γίνομαι  γέγονα
· γρἀφω  γέγραφα
· ἔρχομαι  ἐλήλυθα








4. EL PERFECTO MEDIO Y PASIVO

4.1. La morfología 


	Tema temporal #5
	Desinencias

	Reduplicación + Tema
	Primarias
Medias y Pasivas





























4.2. Perfecto medio/pasivo del verbo λύω
	Persona
Número
	PfM/PI
	Componentes
	Traducción

	1.S.
	  λέλυμαι
	 λέ-λυ-μαι
	me he desatado, he sido desatado

	2.S.
	  λέλυσαι
	 λέ-λυ-σαι
	te has desatado, has sido desatado

	3.S.
	  λέλυται
	 λέ-λυ-ται
	se ha desatado, 
ha sido desatado

	

	1.P.
	 λελύμεθα
	λε-λύ-μεθα
	nos hemos desatado, hemos sido desatados

	2.P.
	 λέλυσθε
	λέ-λυ-σθε
	os habéis desatado, habéis sido desatados

	3.P.
	 λέλυνται
	λέ-λυ-νται
	se han desatado, han sido desatados



































5. EL PLUSCUAMPERFECTO

	 

· «Muchos de los judíos habían venido a Marta y María para consolarlas por su hermano» (Juan 11:19) 




5.1. La morfología 


	Aumento
	Tema Temporal
	Vocal temática
	Desinencias

	ε
	T.T. #4 
perfecto
	ει 
	Secundarias activas 



















5.2. El paradigma del pluscuamperfecto activo
	Persona
Número
	PPfAI
	Componentes
	Traducción

	1.S.
	 ἐλελύκειν
	ἐ-λελύκ-ει-ν
	había desatado

	2.S.
	 ἐλελύκεις
	ἐ-λελύκ-ει-ς
	habías desatado

	3.S.
	 ἐλελύκει
	ἐ-λελύκ-ει
	había desatado

	

	1.P.
	ἐλελύκειμεν
	ἐ-λελύκ-ει-μεν
	habíamos
desatado

	2.P.
	ἐλελύκειτε
	ἐ-λελύκ-ει-τε
	habíais desatado

	3.P.
	ἐλελύκεισαν
	ἐ-λελύκ-ει-σαν
	habían
desatado



































5.3. La morfología del pluscuamperfecto medio/pasivo



	Aumento
	Tema Temporal
	Desinencias

	ε
	T.T. #5 
perfecto
	Secundarias activas 
































5.4. El paradigma del pluscuamperfecto medio y pasivo

	Persona
Número
	[bookmark: _GoBack]PPfM/PI
	Componentes

	1.S.
	 ἐλελύμην
	ἐ-λελύ-μην

	2.S.
	 ἐλέλυσο
	ἐ-λέλυ-σο

	3.S.
	 ἐλέλυτο
	ἐ-λέλυ-το

	

	1.P.
	ἐλελύμεθα
	ἐ-λελύ-μεθα

	2.P.
	ἐλέλυσθε
	ἐ-λέλυ-σθε

	3.P.
	ἐλέλυντο
	ἐ-λέλυ-ντο

































6. VERBO οἶδα


	Persona
Número
	PAI
	IAI

	1.S.
	  οἶδα
	  ᾔδειν

	2.S.
	  οἶδας
	  ᾔδεις

	3.S.
	  οἶδε(ν)
	  ᾔδει

	

	1.P.
	  οἶδαμεν
	  ᾔδειμεν

	2.P.
	  οἶδατε
	  ᾔδειτε

	3.P.
	  οἶδασι(ν)
	  ᾔδεισαν
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